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МАЙЧИНИЯТ ЕЗИК И КУЛТУРА В ДЕТСКАТА
ГРАДИНА –  БАЗА ЗА ИНТЕРКУЛТУРЕН ДИАЛОГ

Христо Кючуков, Методи Илиев, Стефан Тихомиров

1. Óâîä
Äåòñêàòà ãðàäèíà èìà èçêëþ÷èòåëíî âàæíà ðîëÿ çà öÿëîñòíîòî

êîãíèòèâíî ðàçâèòèå íà äåöàòà. Èçñëåäâàíèÿ íà ðàçëè÷íè àâòîðè (Õ.
Ñòèâúíñúí, Ò. Ïaðêåð, À. Óèëêèíñúí, Á. Áîíâî è Ì. Ãîíçàëåç, 1978) äîêàç-
âàò, ÷å äåöàòà, êîèòî ïîñåùàâàò äåòñêà ãðàäèíà, ðåñïåêòèâíî ó÷èëèùå,
ñå ðàçâèâàò ïî-ïúëíîöåííî â ñðàâíåíèå ñ äåöàòà, êîèòî íå ãè ïîñåùàâàò.
Îðãàíèçèðàíîòî îáðàçîâàíèå ïîäïîìàãà è ïðîöåñà íà ïðåìèíàâàíå îò
êîíêðåòíî êúì àáñòðàêòíî ìèñëåíå, ïîäòèêâà äåöàòà êúì èçïîëçâàíå
íà äóìè è ñèìâîëè êàòî èíñòðóìåíò çà èçðàçÿâàíå íà èäåè è çà ðàçðå-
øàâàíå íà ïðîáëåìè.

Îùå ïðåç 60-òå ãîäèíè íà XX â. ñå ïîÿâÿâàò èçñëåäâàíèÿ, êîèòî
ïîêàçâàò âëèÿíèåòî íà îðãàíèçèðàíîòî îáðàçîâàíèå ïðè èçïúëíåíèåòî
íà òåñòîâå çà èíòåëèãåíòíîñò. Ñúùèòå òåñòîâå, àäìèíèñòðèðàíè ñ äåöà,
êîèòî íå ïîñåùàâàò äåòñêà ãðàäèíà, ñà èçïúëíåíèå íåçàäîâîëèòåëíî (Ó.
Øìèä, 1960). Äðóãè èçñëåäâàíèÿ ñ òåñòîâå íà Æ. Ïèàæå ïîêàçâàò ñúùèòå
ðåçóëòàòè ­ ïðåäó÷èëèùíîòî è ó÷èëèùíîòî îáó÷åíèå âëèÿå âúðõó ïî-äîá-
ðîòî èçïúëíåíèå íà òåñòîâåòå (Äæ. Áðóíåð, Ð. Îëâåð è Ï. Ãðèéíôèëä, 1966).

Ó íàñ òîçè âèä èçñëåäâàíèÿ çà ñúæàëåíèå ëèïñâàò, òàêà êàêòî
ëèïñâàò èçñëåäâàíèÿ è çà âëèÿíèåòî íà ìàé÷èíèÿ åçèê â äåòñêàòà ãðàäèíà
âúðõó  öÿëîñòíîòî êîãíèòèâíî ðàçâèòèå íà ðîìñêèòå äåöà.

Öåëòà íà íàñòîÿùàòà ñòàòèÿ å äà ïîêàæå ðåçóëòàòè îò íàó÷íî
èçñëåäâàíå ñ ðîìñêè äåöà, îáó÷àâàùè ñå â èíòåãðèðàíà äåòñêà ãðàäèíà,
â êîÿòî ðîìñêèÿò åçèê è êóëòóðà ñå èçïîëçâàò êàòî ñðåäñòâî çà îáîãàòÿ-
âàíå íà äåòñêàòà ëè÷íîñò è ñëóæàò êàòî áàçà çà èíòåðêóëòóðåí äèàëîã.

2. Ðîëÿòà íà ìàé÷èíèÿ åçèê è êóëòóðà çà êîãíèòèâíîòî ðàçâèòèå
íà äåöàòà â ïðåäó÷èëèùíà âúçðàñò

Ë. Ìàêãèè è Ä. Ðè÷ãåëñ (2003) â îáøèðíî èçñëåäâàíå çà îãðàìî-
òÿâàíå, îïðåäåëÿò ñåìåéñòâîòî è îáùíîñòòà êàòî ðèñêîâè ôàêòîðè â
óñïåøíîòî îãðàìîòÿâàíå íà äåöàòà â íà÷àëíèòå êëàñîâå. Åäíà ãîëÿìà
÷àñò îò äåöàòà íà ìàëöèíñòâàòà èäâàò îò ñåìåéñòâà ñ íèñúê ñîöèàëíî-
èêîíîìè÷åñêè ñòàòóñ. Ñîöèàëíî-èêîíîìè÷åñêèÿò ñòàòóñ (ÑÈÑ) ñå èç-
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÷èñëÿâà íà áàçàòà íà îáùèÿ ñåìååí äîõîä è íèâîòî íà îáðàçîâàíèå è çàåòîñòòà,
êîÿòî èìàò ðîäèòåëèòå. Òîé èìà àêóìóëàòèâåí åôåêò âúðõó óñïåâàåìîñòòà íà
äåöàòà â ó÷èëèùå. Äåöàòà îò ñåìåéñòâà ñ íèñúê ÑÈÑ, êîèòî ñå ó÷àò â ó÷èëèùà
(äåòñêè ãðàäèíè) ñ âèñîê ïðîöåíò äåöà, êîèòî èäâàò îò ñåìåéñòâà  ñ íèñúê
ÑÈÑ, ïîêàçâàò íèñêè ðåçóëòàòè íà âñè÷êè òåñòîâå. Äåöàòà, êîèòî æèâåÿò â
ñåìåéñòâà ñ íèñúê ÑÈÑ è ñå îáó÷àâàò â äåòñêè ãðàäèíè/ó÷èëèùà ñ äåöà ñ
íèñúê ÑÈÑ ñà â ìíîãî ãîëÿì ðèñê çà ó÷èëèùíà óñïåâàåìîñò.

Êàê äà ïðåäïàçèì äåöàòà îò òîçè ðèñê? Åäèí îò íà÷èíèòå å âúâåæäàíåòî
íà ðàçëè÷íè ìåòîäè è ôîðìè íà ðàáîòà, êàòî íàïðèìåð èíòåðêóëòóðíîòî
îáó÷åíèå îò ìíîãî ðàííà äåòñêà âúçðàñò, îñîáåíî â îíåçè äåòñêè ãðàäèíè, â
êîèòî ñå îáó÷àâàò äåöà îò ñìåñåí åòíè÷åñêè ïðîèçõîä è äåöà ñ ðàçëè÷åí
ÑÈÑ.

Èíòåðêóëòóðíîòî îáðàçîâàíèå ñå îêàçâà ìíîãî âàæåí èíñòðóìåíò â
ñîöèàëèçàöèÿòà íà äåöàòà ñ ðàçëè÷åí åòíè÷åñêè ïðîèçõîä è ñ ðàçëè÷åí ÑÈÑ.
Â ñúâðåìåííàòà äåòñêà ãðàäèíà äåöà ñ íèñúê ÑÈÑ ìîãàò äà áúäàò êàêòî äåöà
íà ìàëöèíñòâàòà, òàêà è äåöà íà ìíîçèíñòâîòî è â òîçè ñìèñúë  ðåàëåí ðèñê
çà ó÷èëèùíà íåóñïåâàåìîñò ñúùåñòâóâà êàêòî ïðè åäíèòå, òàêà è ïðè äðóãèòå
äåöà. Åäèí îò îñíîâíèòå êîìïîíåíòè íà èíòåðêóëòóðíîòî îáðàçîâàíèå å
ìàé÷èíèÿò åçèê è â àíãëîåçè÷íàòà ëèòåðàòóðà ñå îòäåëÿ èçêëþ÷èòåëíî âàæíî
ìÿñòî íà ìàé÷èíèÿ åçèê íà äåöàòà íà ìàëöèíñòâàòà êàòî ôàêòîð, ïðîìåíÿù
àòèòþäèòå êúì äåöàòà ñ ðàçëè÷åí åòíè÷åñêè ïðîèçõîä. Îò äðóãà ñòðàíà,
ìàé÷èíèÿò åçèê ðàçâèâà êîãíèòèâíèòå ñïîñîáíîñòè íà äåöàòà è íàìàëÿâà
ðèñêà îò ó÷èëèùíà íåóñïåâàåìîñò.  Ô. Ãîíçàëåç (1983) ÿñíî ðàçãðàíè÷àâà
ïðåïîäàâàíåòî íà ìàé÷èíèÿ åçèê è êóëòóðà ñàìî íà äåöàòà íà ìàëöèíñòâàòà
(êîåòî àâòîðúò íàðè÷à ethnic studies ­ åòíè÷åñêè èçñëåäâàíèÿ) îò ïðåïîäàâàíåòî
èì íà âñè÷êè äåöà â ãðóïàòà èëè êëàñà (êîåòî àâòîðúò íàðè÷à multicultural educa-
tion ­ ìóëòèêóëòóðíî îáðàçîâàíèå). Ïðåïîäàâàíåòî íà ìàé÷èíèÿ åçèê è êóë-
òóðà ñàìî íà äåöà ñ ìàëöèíñòâåí åòíè÷åñêè ïðîèçõîä íå âîäè äî ñúçäàâàíåòî
íà áàçà çà èíòåðêóëòóðåí äèàëîã. È îáðàòíî ­ êîãàòî ìàëöèíñòâåíèÿò åçèê è
êóëòóðà ñå ïðåïîäàâàò íà âñè÷êè äåöà, òîãàâà äåöàòà îò ìíîçèíñòâîòî ìîãàò
äà îöåíÿò êóëòóðàòà è åçèêà íà ìàëöèíñòâîòî êàòî çíà÷èìè. Ãîíçàëåç äîêàçâà
òîâà ÷ðåç  åêñïåðèìåíòàëíî èçñëåäâàíå, â êîåòî âñè÷êè äåöà èçó÷àâàò èñïàíñêè
åçèê è ìåêñèêàíñêà êóëòóðà â áèëèíãâàëíà êëàñíà ñòàÿ, â ó÷èëèùà â Òåêñàñ.
Íàðåä ñ òîâà îáà÷å,  àâòîðúò èçñëåäâà ñúñ ñïåöèàëíè òåñòîâå êàê
ìóëòèêóëòóðíîòî îáðàçîâàíèå  âëèÿe âúðõó êîãíèòèâíîòî ðàçâèòèå íà äåöàòà
â ñìåñåíèÿ êëàñ. Â äðóãà êîíòðîëíà ãðóïà, â êîÿòî äåöàòà ñà ñúùî ñúñ ñìåñåí
åòíè÷åñêè ïðîèçõîä, òàêîâà ìóëòèêóëòóðíî îáðàçîâàíèå íå ñå ïðîâåæäà è
äåöàòà ïîêàçâàò ïî-íèñêè ðåçóëòàòè íà òåñòîâåòå çà êîãíèòèâíî ðàçâèòèå.
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3. Àíàëèç íà ñèòóàöèÿòà
Ïðèåìàìå èäåèòå íà Ô. Ãîíçàëåç (1983) êàòî áàçà çà íàøå åêñïåðè-

ìåíòàëíî èçñëåäâàíå â áúëãàðñêè óñëîâèÿ ­ â äåòñêà ãðàäèíà, â êîÿòî
ñå ó÷àò äåöà ðîì÷åòà, êîèòî ãîâîðÿò â äîìàøíè óñëîâèÿ ðîìñêè åçèê,
ðîì÷åòà, êîèòî ãîâîðÿò â äîìàøíè óñëîâèÿ òóðñêè åçèê è áúëãàð÷åòà.
Äî çàïî÷âàíåòî íà åêñïåðèìåíòà ó÷èòåëêèòå ñà çàáðàíÿâàëè íà äåöàòà
äà ãîâîðÿò äðóã åçèê îñâåí áúëãàðñêè â äåòñêàòà ãðàäèíà. Ïåðèîäè÷íî ­
âåäíúæ èëè äâà ïúòè â ãîäèíàòà â äåòñêàòà ãðàäèíà ñå îòáåëÿçâàò íÿêîè
ïðàçíèöè íà ðîìèòå ­ 14 ÿíóàðè ­ Ðîìñêàòà íîâà ãîäèíà, 8 àïðèë ­
Ñâåòîâíèÿ äåí íà ðîìèòå. Íî äåéíîñòè, ñâúðçàíè ñ ðîìñêàòà êóëòóðà è
åçèê, ïî âðåìå íà çàíÿòèÿòà, êîèòî äà èìàò ñèñòåìàòè÷åí õàðàêòåð íå ñà
ïðîâåæäàíè.

Ïðåäëîæåíàòà åêñïåðèìåíòàëíà ïðîãðàìà èìà çà çàäà÷à, äà  ïðî-
ñëåäè êàê âúâåæäàíåòî íà ðîìñêèÿ åçèê è êóëòóðà ùå ïîâëèÿÿò íà êîã-
íèòèâíîòî ðàçâèòèå íà âñè÷êè äåöà. Âåäíúæ ñåäìè÷íî ñ äåöàòà â åêñïå-
ðèìåíòàëíàòà äåòñêàòà ãðàäèíà ñå ïðîâåæäàò çàíÿòèÿ, â êîèòî ñå ðàçó÷à-
âàò ïðèêàçêè,  ñòèõîòâîðåíèÿ è ïåñíè íà ðîìñêè åçèê, äåöàòà ðàçêàçâàò
è ïåÿò. Âúâ âñÿêà âúçðàñòîâà ãðóïà â äåòñêàòà ãðàäèíà èìà ðîìñêîãî-
âîðÿùè è òóðñêîãîâîðÿùè  ðîì÷åòà è áúëãàð÷åòà. Óñëîâíî òàçè ãðàäèíà
ùå íàðå÷åì Åêñïåðèìåíòàëíà äåòñêà ãðàäèíà (ÅÄÃ)

Â äðóãà äåòñêà ãðàäèíà, êîÿòî èìà ïðèáëèçèòåëíî ñúùèÿ ñúñòàâ
ñèòóàöèÿòà å ñúùàòà: ãðóïèòå ñà ñìåñåíè ïî åòíè÷åñêè ñúñòàâ (ðîì÷åòà,
òóð÷åòà è áúëãàð÷åòà), íà äåöàòà íå èì ñå ðàçðåøàâà äà ãîâîðÿò â äåò-
ñêàòà ãðàäèíà ðîìñêè è òóðñêè. Â ñòàèòå, êúäåòî ñå ïðîâåæäàò çàíÿòèÿòà
íà äåöàòà åëåìåíòè îò ðîìñêàòà è òóðñêàòà êóëòóðà ëèïñâàò, ïî âðåìå
íà çàíÿòèÿòà åäèí äâà ïúòè ïðåç ãîäèíàòà ñå ïðîâåæäàò çàíÿòèÿ çà ðîì-
ñêàòà èëè çà òóðñêàòà êóëòóðà. Çàíÿòèÿ íà ìàé÷èíèÿ åçèê íà äåöàòà íå
ñå ïðîâåæäàò. Óñëîâíî òàçè ãðàäèíà ùå íàðå÷åì Êîíòðîëíà äåòñêà
ãðàäèíà (ÊÄÃ).

Íàñåëåíèòå ìåñòà è äåòñêèòå ãðàäèíè íÿìà äà áúäàò ñïîìåíàòè
â èçñëåäâàíåòî ïîðàäè åòè÷íè ñúîáðàæåíèÿ.

4. Ïðîöåäóðà
Â èçñëåäâàíåòî ñà âêëþ÷åíè äåöà îò 2, 3 è 4 âúçðàñòîâè ãðóïè â

äâåòå äåòñêè ãðàäèíè, êàòî áðîÿò íà äåöàòà å ðàâåí ­ ïî 10 äåöà â ãðóïà.
Â åäíà âúçðàñòîâà ãðóïà èìà äåöà, êîèòî ñà ñ ðîìñêè, ñ òóðñêè è ñ áúë-
ãàðñêè ïðîèçõîä

Òåñòîâåòå êîèòî èçïîëçâàõìå ñ äåöàòà ñà Åäíîñëîâåí åêñïðåñèâåí è
Åäíîñëîâåí ïåðöåïòèâåí òåñò. Íàðåä ñ òîâà ñ äåöàòà áå ïðîâåäåíà àíêåòà çà
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òîâà êàêâî çíàÿò çà ðîìñêàòà êóëòóðà è òðàäèöèÿ. Òåñòîâåòå íå ñà
ñòàíäàðòèçèðàíè çà áúëãàðñêèòå óñëîâèÿ. Òå ñà àäàïòèðàíè îò àíãëèéñêè
åçèê è ó íàñ ñå èçïîëçâàò çà ïúðâè ïúò. Â òîçè ñìèñúë èçñëåäâàíåòî íå
ïðåòåíäèðà çà ïðåäñòàâèòåëíîñò, à ïî-ñêîðî òî èìà ïèëîòåí õàðàêòåð.

Ïîëó÷åíèòå ðåçóëòàòè ñå àíàëèçèðàò êîëè÷åñòâåíî è êà÷åñòâåíî.

5. Ðåçóëòàòè
Ïîëó÷åíèòå ðåçóëòàòè ùå ïðåäñòàâèì íà âõîäíî è èçõîäíî

ðàâíèùå îòäåëíî çà Åêñïåðèìåíòàëíàòà è çà Êîíòðîëíàòà ãðóïà. Â
åêñïåðèìåíòàëíàòà ãðóïà ìåæäó âõîäíî è èçõîäíî íèâî ñå ðàáîòè ñ
äåöàòà óñèëåíî çà êóëòóðàòà íà ðîìèòå (âîäÿò ñå çàíÿòèÿ íà ðîìñêè
åçèê ñ âñè÷êè äåöà, íà êîèòî çàíÿòèÿ ñå ÷åòàò ïðèêàçêè, ñòèõîòâîðåíèÿ
íà ðîìñêè è êîèòî ñå ïðåâåæäàò íà áúëãàðñêè, ó÷àò ñå ðîìñêè ïåñíè,
ãîâîðè ñå çà ðàçëè÷íèòå ïðàçíèöè). Â Êîíòðîëíàòà ãðóïà ñ äåöàòà ñå
ðàáîòè ïî òðàäèöèîííàòà ìåòîäèêà è âíèìàíèå íà ðîìñêèÿ åçèê è
êóëòóðà íå ñå îáðúùà.

 À. Òåñòâàíå

5.1. Âõîäíî íèâî
Åêñïåðèìåíòàëíà ãðóïà
5.1.1. Åêñïðåñèâåí òåñò

Ïðè òîçè òåñò îò äåöàòà ñå èçèñêâà äà íàçîâàâàò èìåíàòà íà ðàç-
ëè÷íè ïðåäìåòè è æèâîòíè íà ìàé÷èí åçèê è íà áúëãàðñêè åçèê. Äåöàòà
ñå òåñòâàò ïúðâî íà áúëãàðñêè åçèêq à ñëåä íÿêîëêî äíè è íà ìàé÷èí
åçèê. Áðîÿò íà àéòåìèòå çà îòäåëíèòå âúçðàñòîâè ãðóïè å ðàçëè÷åí è ñ
íàðàñòâàíåòî íà âúçðàñòòà ñúîòâåòíî íàðàñòâà è áðîÿò íà àéòåìèòå.

Íà ôèãóðà 1 ñà äàäåíè ðåçóëòàòèòå îò âõîäíî íèâî è êàêòî ñå
âèæäà äåöàòà ïîêàçâàò ìíîãî ïî-äîáðè ðåçóëòàòè ïðè òåñòâàíåòî íà
áúëãàðñêè åçèê îòêîëêîòî íà ìàé÷èíèòå ñè åçèöè ­ ðîìñêè è òóðñêè.
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Ôèãóðà 1. Ðåçóëòàòè îò åêñïðåñèâíèÿ òåñò íà âõîäíî ðàâíèùå (ÅÃ)

5.1.2. Ïåðöåïòèâåí òåñò
Ïðè èçïúëíåíèåòî íà ïåðöåïòèâíèÿ òåñò, êîéòî å òåñò çà ðàçáè-

ðàíå, îò äåöàòà ñå èçèñêâà äà ïîñî÷àò ïðåäìåò èëè æèâîòíî, êîèòî ñå
íàçîâàâàò îò åêñïåðèìåíòàòîðà. Òóê îòíîâî òåñòâàíåòî íàé-íàïðåä å íà
ìàé÷èíèÿ åçèê, à ñëåä íÿêîëêî äíè è íà áúëãàðñêè åçèê.

Ïîëó÷åíèòå ðåçóëòàòè ñå àíàëèçèðàò è ñòàâà ÿñíî, ÷å è òóê ðåçóë-
òàòèòå íà äåöàòà ñà ïî-äîáðè íà áúëãàðñêè åçèê è ïî-íèñêè íà ìàé÷èíèòå
åçèöè (ôèãóðà 2). Êàòî ñðàâíèì èçïúëíåíèåòî íà åêñïðåñèâíèÿ òåñò çà
ïðîäóöèðàíå íà ðå÷ ñ òîçè çà ðàçáèðàíå íà ðå÷ (ïåðöåïòèâíèÿ òåñò),
ñòàâà ÿñíî, ÷å äåöàòà ïî-äîáðå ðàçáèðàò ðå÷ íà ìàé÷èíèÿ ñè åçèê, îòêîë-
êîòî äà  ïðîäóöèðàò ðå÷ íà ìàé÷èíèÿ ñè åçèê. Èçïúëíåíèåòî è íà äâàòà
òåñòà íà áúëãàðñêè åçèê ïîêàçâàò ìíîãî âèñîêè ðåçóëòàòè.

Ôèãóðà 2. Ðåçóëòàòè îò ïåðöåïòèâåí òåñò íà âõîäíî ðàâíèùå (ÅÃ)

Êîíòðîëíà ãðóïà
5.1.3. Åêñïðåñèâåí òåñò

Ïðîöåäóðàòà çà òåñòâàíå íà äåöàòà áå ñïàçåíà è ïðè äåöàòà îò
Êîíòðîëíàòà ãðóïà (ÊÃ). Äåöàòà íàé-íàïðåä ñå òåñòâàò íà ìàé÷èíèòå
ñè åçèöè, à ñëåä íÿêîëêî äíè è íà áúëãàðñêè åçèê.
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Êàêòî ñå âèæäà îò ôèãóðà 3 è äåöàòà îò Êîíòðîëíàòà ãðóïà èìàò
ïî÷òè åäíàêâè ðåçóëòàòè ñ äåöàòà îò Åêñïåðèìåíòàëíàòà ãðóïà. È òóê äåöàòà
èìàò ïî-äîáðè ðåçóëòàòè íà áúëãàðñêè åçèê îòêîëêîòî íà ìàé÷èíèòå ñè åçèöè.
Ñ íàðàñòâàíåòî íà âúçðàñòòà, íàðàñòâàò ñúîòâåòíî è çíàíèÿòà íà äåöàòà êàêòî
íà ìàé÷èí, òàêà è íà áúëãàðñêè åçèê.

Ôèãóðà 3. Ðåçóëòàòè îò åêñïðåñèâíèÿ òåñò íà âõîäíî ðàâíèùå (ÊÃ)

5.1.4. Ïåðöåïòèâåí òåñò

È ïðè ïåðöåïòèâíèÿ òåñò äåöàòà îò Êîíòðîëíàòà ãðóïà, êàêòî è
äåöàòà îò Åêñïåðèìåíòàëíàòà ãðóïà èìàò ïðèáëèçèòåëíî åäíàêâè
ðåçóëòàòè. È òóê äåöàòà ñå ñïðàâÿò ïî-äîáðå ñ èçïúëíåíèåòî íà òåñòà
íà áúëãàðñêè åçèê è  ïîêàçâàò ïî-íèñêè ðåçóëòàòè íà ìàé÷èí åçèê. Òîâà
äîáðå å ïîêàçàíî íà ñëåäâàùàòà ôèãóðà 4.

Ôèãóðà 4. Ðåçóëòàòè îò ïåðöåïòèâåí òåñò íà âõîäíî ðàâíèùå(ÊÃ)

5. 2. Èçõîäíî íèâî

Íà èçõîäíî ðàâíèùå ïðîöåäóðàòà ñå ïîâòàðÿ è ñúùèòå ãðóïè èçñëåäâàíè
äåöà ñå òåñòâàò ñúñ ñúùèòå òåñòîâå. Ðàçëèêàòà ìåæäó ãðóïèòå ñå ñúñòîè â
òîâà, ÷å â ÅÃ ñ äåöàòà ñå âîäåõà âåäíúæ ñåäìè÷íî çàíÿòèÿ íà ðîìñêè åçèê è
ðàçãëåæäàíå íà ëèòåðàòóðíè ïðîèçâåäåíèÿ îò ðîìñêèÿ ïðèêàçåí è ïåñåíåí
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ôîëêëîð, äîêàòî â Êîíòðîëíàòà ãðóïà òàêèâà çàíÿòèÿ íå ñå ïðîâåæäàõà. Â
ÊÃ îáó÷åíèåòî ñå âîäåøå ïî òðàäèöèîííàòà ìåòîäèêà.

Åêñïåðèìåíòàëíà ãðóïà
5.2.1. Åêñïðåñèâåí òåñò

Íà ôèãóðà 5 ñà äàäåíè ðåçóëòàòèòå íà äåöàòà îò ÅÃ ïðè èçïúëíåíèåòî
íà åêñïðåñèâíèÿ òåñò. Êàêòî ñå âèæäà îò ôèãóðàòà, çíàíèÿòà íà äåöàòà ïî
ìàé÷èí è ïî áúëãàðñêè åçèê ñå äîáëèæàâàò. Ñ íàðàñòâàíåòî íà âúçðàñòòà ñå
çàáåëÿçâà è ïîäîáðÿâàíå íà ðåçóëòàòèòå.

Ôèãóðà 5. Ðåçóëòàòè îò åêñïðåñèâíèÿ òåñò íà èçõîäíî ðàâíèùå (ÅÃ)

5.2.2. Ïåðöåïòèâåí òåñò

Ïðè èçïúëíåíèå íà ïåðöåïòèâíèÿ òåñò ñå âèæäà, ÷å è ïðè òðèòå
ãðóïè ñå ïîñòèãà ïúëíî ðàçáèðàíå íà òîâà, êîåòî ñå ïîêàçâà è çàäàâà
êàòî âúïðîñè íà äåöàòà êàêòî íà ìàé÷èí, òàêà è íà áúëãàðñêè åçèê. Òîâà
ÿñíî ëè÷è îò ôèãóðà 6.

Ôèãóðà 6. Ðåçóëòàòè îò ïåðöåïòèâåí òåñò íà èçõîäíî ðàâíèùå (ÅÃ)
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Êîíòðîëíà ãðóïà
5.2.3. Åêñïðåñèâåí òåñò

Ðåçóëòàòèòå íà Êîíòðîëíàòà ãðóïà ïðè èçïúëíåíèå íà åêñïðå-
ñèâíèÿ òåñò ñà äàäåíè íà ñëåäâàùàòà ôèãóðà 7. Êàêòî ñå âèæäà îò
ôèãóðàòà ðåçóëòàòèòå íà äåöàòà ñà îòíîâî ïî-äîáðè íà áúëãàðñêè åçèê
è ñðàâíèòåëíî ïî-íèñêè íà ìàé÷èí åçèê. Â òàçè ãðóïà çàíÿòèÿ ïî ìàé÷èí
åçèê íå ñå ïðîâåæäàõà, êàêòî íå ñå ãîâîðåøå è çà ðîìñêàòà êóëòóðà è
òðàäèöèè.

Ôèãóðà 4. Ðåçóëòàòè îò åêñïðåñèâåí òåñò íà èçõîäíî ðàâíèùå (ÊÃ)

5.2.4. Ïåðöåïòèâåí òåñò

Ïðè èçïúëíåíèå íà ïåðöåïòèâíèÿ òåñò îòíîâî â ÊÃ ñå âèæäà, ÷å
äåöàòà èìàò ïî-äîáðè ðåçóëòàòè íà  áúëãàðñêè, îòêîëêîòî íà ìàé÷èí
åçèê. Òóê ðåçóëòàòèòå ñà ìàëêî ïî-äîáðè îò ðåçóëòàòèòå ïðè åêñïðå-
ñèâíèÿ òåñò, íî âñå îùå ìíîãî ïî-íèñêè íà ìàé÷èí åçèê â ñðàâíåíèå ñ
ðåçóëòàòèòå íà áúëãàðñêè åçèê.
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Á. Àíêåòèðàíå

Ñ äåöàòà è îò åêñïåðèìåíòàëíàòà, è îò êîíòðîëíàòà ãðóïè ñå ïðî-
âåäå è óñòíà àíêåòà, êàòî îòãîâîðèòå íà äåöàòà áÿõà çàïèñâàò íà äèêòî-
ôîí, ñëåä êîåòî òðàíñêðèáèðàíè è àíàëèçèðàíè. Àíêåòàòà ñúäúðæà 5
âúïðîñà: Êàêâî çíàåø çà ðîìèòå? Êàêâî çíàåø çà òÿõíàòà èñòîðèÿ,
êóëòóðà è òðàäèöèÿ? Âàæíî ëè å äà ãîâîðèì â äåòñêàòà ãðàäèíà çà
ðîìèòå? Èìàø ëè ïðèÿòåëè ðîìè? Èñêàø ëè äà ó÷èø ïðèêàçêè è
ïåñíè íà ðîìñêè åçèê? Òóê ùå ïðåäñòàâèì îòãîâîðèòå íà äåöàòà òàá-
ëè÷íî è ùå ãè àíàëèçèðàìå êà÷åñòâåíî è êîëè÷åñòâåíî.

Âõîäíî íèâî

Îêàçâà ñå ÷å íà âõîäíî íèâî äåöàòà è îò äâåòå ãðóïè (ÅÃ è ÊÃ),
îíîâà êîåòî çíàÿò çà ðîìèòå ñà ñòåðåîòèïíèòå ïðåäñòàâè çà òÿõ: ëîøè,
êðàäàò, êðàäàò äåöà, èìàò âúøêè, èãðàÿò ñ óëè÷íèòå êó÷åòà...
Äåöàòà è îò òðèòå åòíè÷åñêè ãðóïè íå çíàÿò íèùî çà èñòîðèÿòà, êóëòóðàòà
è òðàäèöèèòå íà ðîìèòå, íî ìèñëÿò, ÷å å âàæíî äà ñå ãîâîðè â äåòñêàòà
ãðàäèíà çà òÿõ

Íà âúïðîñà Èìàø ëè ïðèÿòåëè ðîìè? áúëãàð÷åòàòà îòãîâàðÿò
ïî ñëåäíèÿ íà÷èí:

Íà ñúùèÿ âúïðîñ òóð÷åòàòà îòãîâàðÿò ïî ñëåäíèÿ íà÷èí:

Ñëåäâàùèÿò âúïðîñ áå ñâúðçàí ñ èçó÷àâàíåòî íà ðîìñêè ïðèêàçêè
è ïåñíè â äåòñêàòà ãðàäèíà. Èíòåðåñíîòî å òîâà, ÷å è â Åêñïåðèìåíòàë-
íàòà è â Êîíòðîëíàòà ãðóïà ïî-ãîëÿìàòà ÷àñò îò äåöàòà èçðàçèõà æåëàíèå
äà èçó÷àâàò ðîìñêè ïðèêàçêè è ïåñíè ( 87% â ÅÃ è 72% â ÊÃ).

Â ïðîäúëæåíèå íà òðè ìåñåöà âñè÷êè äåöà â Åêñïåðèìåíòàëíàòà ãðóïà
èçó÷àâàõà ðîìñêè ïðèêàçêè, ïåñíè è ñòèõ÷åòà, êàòî ðîìñêèòå òåêñòîâå ñå
ïðåâåæäàõà è íà áúëãàðñêè åçèê. Ðîì÷åòàòà ó÷åõà òåêñòîâåòå íà ðîìñêè è

 2 група 
да                    не  

3 група 
да                     не 

4 група 
да                    не 

ЕГ 25%            75 % 30%             70 % 38 %              62% 
КГ 32%            68 % 40%             60 % 45%              55% 
 

 2 група 
да                   не 

3 група 
да                    не 

4 група 
да                     не    

ЕГ 30%              70% 34 %            66% 40%              60% 
КГ 37%             73% 42%             58% 45%              55% 
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áúëãàðñêè åçèê, áúëãàð÷åòàòà è òóð÷åòàòà íà áúëãàðñêè åçèê. Ïåñíèòå ñå
ó÷åõà è îò òóð÷åòàòà, è îò áúëãàð÷åòàòà íà ðîìñêè åçèê êàòî ñå èçïîëçâà
ñáîðíèê ñ äåòñêè ïåñíè÷êè (Õð. Êþ÷óêîâ, 2001).

Â Åêñïåðèìåíòàëíàòà ãðóïà äåöàòà èìàõà ñåäìè÷íî âåäíúæ çàíÿ-
òèÿ, â êîèòî ñå çàïîçíàâàõà ñ èñòîðèÿòà, òðàäèöèèòå è êóëòóðàòà íà
ðîìèòå, êàòî çà öåëòà ñòóäåíòè ðîìè ñå ïîäãîòâÿõà ïî îïðåäåëåíà òåìà
è ïîäíàñÿõà èíôîðìàöèÿòà íà äåöàòà. Ïåäàãîãè÷åñêèÿò ñúñòàâ íà Åê-
ñïåðèìåíòàëíàòà äåòñêà ãðàäèíà áå ìíîãî ïîçèòèâíî íàñòðîåí êúì
âñè÷êî òîâà è îêóðàæàâàõà äåöàòà äà ó÷àò ïðèêàçêèòå, ïåñíèòå è ñòèõ-
÷åòàòà, êàêòî è ñàìèòå ó÷èòåëêè è âúçïèòàòåëêè ñå ó÷åõà îò ñòóäåíòèòå,
êîèòî  âîäåõà çàíÿòèÿòà ñ äåöàòà. Ñðåäíàòà ïðîäúëæèòåëíîñò íà çàíÿ-
òèÿòà áå ïî 20 ìèíóòè, íî ïðè íÿêîè òåìè ñå íàëàãàøå äà ñå óäúëæàò
çàíÿòèÿòà è äîñòèãàõà äî 30 ìèíóòè.

Èçõîäíî íèâî

Â êðàÿ íà èçñëåäâàíåòî àíêåòàòà ñ äåöàòà áå ïîâòîðåíà. Â  îòãîâî-
ðèòå íà äåöàòà îò ÅÃ ëè÷åøå ïðîìåíåíîòî îòíîøåíèå êúì ðîìèòå è
ðîìñêèòå äåöà, äîêàòî â ÊÃ ñòåðåîòèïíèòå ïðåäñòàâè çà ðîìèòå íå áÿõà
ïðîìåíåíè.

Íà âúïðîñà Èìàø ëè ïðèÿòåëè ðîìè? áúëãàð÷åòàòà îòãîâàðÿò
ïî ñëåäíèÿ íà÷èí:

Íà ñúùèÿ âúïðîñ òóð÷åòàòà îòãîâàðÿò ïî ñëåäíèÿ íà÷èí:

Êàêòî ñå âèæäà îò ãîðíèòå òàáëèöè ïðè áúëãàð÷åòàòà è òóð÷åòàòà
îò ÅÃ ïðîöåíòíîòî ñúîòíîøåíèå å ïðîìåíåíî â ñðàâíåíèå ñ âõîäíîòî
ðàâíèùå. Â êðàÿ íà èçñëåäâàíåòî äåöàòà áúëãàðè è òóðöè, êîèòî èìàò
ïðèÿòåëè ðîìè, ñà çíà÷èòåëíî ïîâå÷å îò áúëãàð÷åòàòà è òóð÷åòàòà â ÊÃ.
Òîâà îïðåäåëåíî ïîêàçâà ïðîìåíåíîòî îòíîøåíèå êúì ðîìñêèòå äåöà,
â ðåçóëòàò íà çàíÿòèÿòà ïî ðîìñêè åçèê è êóëòóðà.

 2 група 
да                    не  

3 група 
да                     не 

4 група 
да                    не 

ЕГ 84%            26 % 87%             23 % 96 %              4% 
КГ 30%            70 % 45%             55 % 50%              60% 
 

 2 група 
да                   не 

3 група 
да                    не 

4 група 
да                     не    

ЕГ 80%              20% 86 %            24% 92%              8% 
КГ 33%             77% 44%             56% 48%              52% 
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6. Èçâîäè

Îò òàêà íàïðàâåíîòî èçñëåäâàíå ñòàâà ÿñíî, ÷å â Åêñïåðèìåí-
òàëíàòà ãðóïà, â êîÿòî ñå âîäÿò äîïúëíèòåëíè çàíÿòèÿ ïî ìàé÷èí ðîìñêè
åçèê ñå ïîäîáðÿâà è ïîâèøàâà ðàçáèðàíåòî è ïðîäóöèðàíåòî íà ðå÷ íà
ìàé÷èíèÿ åçèê, äîêàòî â Êîíòðîëíàòà ãðóïà òàêîâà ïîäîáðÿâàíå íà ðå÷òà
íà ìàé÷èíèÿ åçèê ïðè äåöàòà áèëèíãâè íÿìà. Îò äðóãà ñòðàíà, ñåäìè÷-
íèòå çàíÿòèÿ çà ðîìñêèÿ åçèê è êóëòóðà âîäÿò äî ïðîìÿíà â îòíîøåíèåòî
íà áúëãàð÷åòàòà è òóð÷åòàòà êúì ðîì÷åòàòà. Òå ñà ìíîãî ïîâå÷å ïðèå-
ìàíè â â ÅÃ â êðàÿ íà èçñëåäâàíåòî, îòêîëêîòî â íà÷àëîòî.

Îíîâà, êîåòî å îò èçêëþ÷èòåëíà âàæíîñò îáà÷å å, ÷å ðîìñêèòå
äåöà ïîäîáðÿâàò çíàíèÿòà ñè âúðõó ðîìñêèÿ åçèê áëàãîäàðåíèå íà ñåä-
ìè÷íèòå çàíÿòèÿòà ïî ðîìñêè åçèê. Äî ìîìåíòà íà ïðîâåæäàíå íà
èçñëåäâàíåòî çíàíèÿòà íà äåöàòà íà áúëãàðñêè åçèê áÿõà âèñîêè, íî òîâà
áÿõà ìåõàíè÷íî íàó÷åíè äóìè è íàçâàíèÿ íà ïðåäìåòè íà áúëãàðñêè
åçèê è ìíîãî ÷åñòî äåöàòà íå ìîæåõà äà îáÿñíÿâàò ñìèñúëà íà èçïîëç-
âàíèòå äóìè. Òîâà ÿñíî ïîäñêàçâà, ÷å äåöàòà íå âëàäåÿò äîáðå áúëãàðñêèÿ
åçèê, çàùîòî íå ðàçáèðàò òîâà, êîåòî ãè ïèòàò. Ðàçáèðàíåòî å åäèí îò
îñíîâíèòå ôàêòîðè â ñúâðåìåííàòà ïñèõîëèíãâèñòèêà çà êîãíèòèâíîòî
ðàçâèòèå íà äåöàòà áèëèíãâè. Ðàçáèðàíåòî íà ðå÷òà íà âòîðèÿ/îôèöèàë-
íèÿ åçèê è óìåíèåòî ñìèñëåíî äà ñå ïðîäóöèðà ðå÷ íà íåãî ñå îáóñëàâÿ
â èçêëþ÷èòåëíî ãîëÿìà ñòåïåí îò íèâîòî íà ðàçâèòîñò íà ìàé÷èíèÿ åçèê íà
äåòåòî. Çíàíèÿòà íà ìàé÷èíèÿ åçèê è çíàíèÿòà íà áúëãàðñêè åçèê äàâàò
îáùîòî êîãíèòèâíî íèâî íà äåòåòî. Îò òîâà êàêâî å îáùîòî êîãíèòèâíî
íèâî íà äåòåòî çàâèñè è íåãîâèÿò ó÷èëèùåí óñïåõ â íà÷àëíîòî ó÷èëèùå.
Ïðè äåöàòà áèëèíãâè, êîãàòî ìåõàíè÷íî ñå çíàÿò äóìè íà áúëãàðñêè
åçèê, íî òÿõíîòî çíà÷åíèå íå ñå çíàå è íå ñå ðàçáèðà, îïðåäåëåíî äåöàòà
èçîñòàâàò è â óñâîÿâàíåòî íà âòîðèÿ åçèê, çàùîòî íÿìàò äîáðå ðàçâèò
ïúðâè åçèê êàòî áàçà. À òîâà îïðåäåëÿ è öÿëîñòíîòî êîãíèòèâíî ðàçâèòèå
íà äåòåòî áèëèíãâà.

Â àìåðèêàíñêàòà ïñèõîëèíãâèñòè÷íà ëèòåðàòóðà ñå ãîâîðè çà „îò-
íåìàù”  è „ïðèáàâÿù” áèëèíãâèçúì. Ïðè „îòíåìàùèÿ” áèëèíãâèçúì
îò äåöàòà ñå èçèñêâà äà çàáðàâÿò ìàé÷èíèÿ ñè åçèê, à ïðè ïðèáàâÿùèÿ ­
äåöàòà åäíàêâî äîáðå âëàäåÿò è ìàé÷èíèÿ è îôèöèàëíèÿ åçèê. Ïîñëåä-
íèòå ñà è áàëàíñèðàíèòå áèëèíãâè è òå ñà îíåçè, êîèòî èìàò ïî-âèñîêî
êîãíèòèâíî ðàçâèòèå. Â áúëãàðñêàòà äåòñêà ãðàäèíà (ðåñï. â áúëãàðñêîòî
íà÷àëíî ó÷èëèùå) ñå ðàáîòè åäèíñòâåíî ïî ïîñîêà íà „îòíåìàùèÿ” áè-
ëèíãâèçúì, íî çà ñúæàëåíèå ïðàêòèêàòà äîêàçâà, ÷å ïðè îòíåìàùèÿ áè-
ëèíãâèçúì äåöàòà íå ìîãàò äà ïîñòèãíàò âèñîêè ðåçóëòàòè íà áúëãàðñêè
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åçèê, çàùîòî íÿìàò äîáðà áàçà íà ìàé÷èíèÿ ñè åçèê. Òîâà å è åäíà îò ïðè÷èíèòå
çà ðàííîòî îòïàäàíå íà äåöàòà ðîìè îò ó÷èëèùå.

Àêî èñêàìå íàèñòèíà äåöàòà ðîìè äà èìàò óñïåõ â  äåòñêàòà ãðà-
äèíà è â íà÷àëíîòî ó÷èëèùå, òðÿáâà äà ïîìèñëèì ñåðèîçíî çà òîâà
êàêâè íîâè íàó÷íè èçñëåäâàíèÿ ñà íåîáõîäèìè çà ìÿñòîòî íà ìàé÷èíèÿ
åçèê è êàê òðÿáâà äà ïðîìåíèì ìåòîäèêàòà íà åçèêîâîòî îáó÷åíèå, çà
äà ìîæå äåöàòà ðîìè äà ïîñòèãíàò ïî-äîáðî öÿëîñòíî åçèêîâî è êîãíè-
òèâíî ðàçâèòèå.
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МАЙЧИНИЯТ ЕЗИК И КУЛТУРА В ДЕТСКАТА ГРАДИНА –
БАЗА ЗА ИНТЕРКУЛТУРЕН ДИАЛОГ

ХРИСТО КЮЧУКОВ, МЕТОДИ ИЛИЕВ, СТЕФАН ТИХОМИРОВ

Резюме

Настоящата статия представя резултати от научно изследване проведено
с деца роми (говорещи ромски език), българи и роми (говорещи турски език),
формиращи Експерименталната група (ЕГ) и деца роми, българи и турци,
формиращи Контролна група (КГ). В ЕГ с всички деца се водят веднъж сед-
мично занятия за ромския език и култура. В КГ децата се обучава по тради-
ционната методика. На входно ниво децата и от двете групи показват стерео-
типно отношение към ромските деца, а знанията им по български език са по-
добри, от колкото  знанията им на майчин ромски език. В края на изследването
децата от ЕГ показва по-добро отношение към ромските деца и повишени зна-
ния на ромските деца по майчин ромски език. Високите знания на български и
на майчин език показват по-добро когнитивно развитие, необходимо за успеш-
но обучение в началните класове.
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THE MOTHER TONGUE AND CULTURE AMONG KINDERGARTEN CHILDREN
– BASIS FOR INTERCULTURAL DIALOG

HRISTO KYUCHUKOV, METODI ILIEV, STEFAN TIHOMIROV

Summary

The paper presents results from a study with Roma, Bulgarian and Turkish
kindergarten children. Two groups of children are investigated – Experimental group
(EG) and Control group (CG). With the children form the EG once per week Romani
language lessons were organized and with the children from KG these kind of les-
sons were not organized. Both groups of children were tested at the beginning and
on the end of the experiment. At the beginning both groups show the same results-
much higher knowledge in Bulgarian and very little knowledge in Romani language.
On the end of the experiment the children from EG show much higher results in
Romani and in Bulgarian and the Bulgarian children have positive attitudes towards
Roma children. In KG the results on the end of the study are the same as at the
beginning. The importance of Romani language as a mother tongue is very impor-
tant, because it shows the cognitive development of the bilingual children.




